JumpDrive™ Sport 

Quick Start Guide 



Minimum System Requirements 

• Windows 98SE/2000/Me/XP 

• Mac OS X, Mac OS 8.6 or higher 

• One available USB port 

• Compatible with USB 1.1 and USB 2.0 ports 

• Internet connection for Windows 98 



Installation Notes 

Windows 2000/Me/XP and Mac 8.6 or Higher 
No driver installation required. Plug the JumpDrive 
into the USB port on your computer and it's ready for use 

Windows 98 

Download the required driver at http://wwwJexarmedia.com/drivers/index.html 
and follow the onscreen instructions. 

Mac OS 8.6 

Your computer must have the latest software update from Apple. Go to the Apple web site at 
http://www.apple.com/support and search for USB Mass Storage Support 1 .3.5. Download and install the 
extensions following the instructions provided by Apple. Visit the Lexar Media technical support website for more 
information if required. 



Remarques concernant ('installation 

Windows 2000/Me/XP et Mac 8.6 ou ulterieur 

Aucune installation de pilote n'est requise. Branchez simplement le JumpDrive au port USB de votre ordinateur 
pour qu'il soit pret a I'emploi. 

Windows 98 

Telechargez le pilote requis sur le site http://www.lexarmedia.com/drivers/index.html 
et suivez les instructions a I'ecran. 

Mac OS 8.6 

Votre ordinateur doit etre dote de la derniere mise a jour logicielle d'Apple. Rendez-vous sur le site Web Apple a 
http://www.apple.com/support et recherchez « USB Mass Storage Support 1 .3.5. Download », puis installez les 
extensions en suivant les instructions fournies par Apple. Au besoin, rendez-vous sur le site d'assistance technique 
de Lexar Media pour obtenir plus d' informations. 



Installation 

Windows 2000/Me/XP und Mac 8.6 oder hbher 
Sie brauchen keinen Treiber zu installieren. SchlieBen Sie das JumpDrive-Laufwerk an den USB-Anschluss Ihres 
Computers an, und schon ist es betriebsbereit 

Windows 98 

Laden Sie den erforderlichen Treiber unter der Adresse http://www.texarmedia.com/drivers/index.html 
herunter und befolgen Sie die Bildschirmanweisungen. 

Mac OS 8.6 

Auf Ihrem Computer muss die neueste Software-Version von Apple installiert sein. Suchen Sie auf der Apple Website 
unter der Adresse http://www.apple.com/support nach „USB Mass Storage Support 1 .3.5". Laden Sie die 
Erweiterungen herunter und installieren Sie sie gemaB den Anweisungen von Apple. Bei Bedarf finden Sie auf der 
Website des technischen Kundendiensts von Lexar Media zusatzliche Informationen. 




Removing the rubber cap 
Retrait du capuchon 
Abdeckung entfernen 




Using the JumpDrive 

• When the JumpDrive is in the USB port, it will appear as a removable drive 

• Drag and drop files into the removable drive just as you would with any other drive 

Removing the JumpDrive 

• Close all files stored on the JumpDrive 

• To avoid loss of data, do not remove the JumpDrive while the light is blinking 

• For Mac Only "Drag and drop" the drive icon into the trash 




Utilisation de JumpDrive 

• Lorsque le JumpDrive est branche sur le port USB, il apparait comme un lecteur externe. 

• Glissez-deposez les fichiers sur I'icone du lecteur externe comme vous le feriez avec n'importe quel autre lecteur. 
Retrait de JumpDrive 

• Fermez tous les fichiers stockes sur le JumpDrive. 

• Pour eviter toute perte de donnees, ne retirez pas le JumpDrive pendant que le temoin lumineux clignote. 

• Mac uniquement : Glissez-deposez I'icone de lecteur dans la poubelte. 

Verwendung von JumpDrive 

• Wenn Sie das JumpDrive-Laufwerk an den USB-Anschluss angeschlossen haben, wird es als austausch bares 
Laufwerk angezeigt. 

• Sie konnen Dateien wie bei jedetn anderen Laufwerk mit gedruckter Maustaste in das austauschbare Laufwerk Ziehen. 

Entfernen von JumpDrive 

• SchlieBen Sie alle auf JumpDrive gespeicherten Dateien. 

• Entfernen Sie das JumpDrive-Laufwerk nicht, solange die Leuchte blinkt, damit keine Daten verloren gehen. 

• Nur bei Verwendung eines Mac: Ziehen Sie das Laufwerksymbol mit gedruckter Maustaste in den Papierkorb. 

TECHNICAL SUPPORT / ASSISTANCE TECHNIQUE / TECHNISCHE UUNTERSTUTZUNG 

www.lexarmedia.com 

Live support is available at: www.lexarmedia.com/support/support_main.html 

Une aide en direct est disponible sur: www.lexarmedia.com/support/support_main.html 

Unter der Adresse: www.lexarmedia.com/support/support_main.html konnen Sie sich 
rund um die Uhr mit einem Mitarbeiter unseres technischen Kundendiensts in Verbindung setzen. 

Phone: 1 -51 0-41 3-1 275 (USA) • Fax: 51 0-440-3499 • Email: support@lexarmedia.com 
Phone: +44 (0) 1 -483-722-290 (UK) • Fax: +44 (0) 1 -483-722-291 • Email: eurosupport@lexarmedia.com 

PRODUCT REGISTRATION / ENREGISTREMENT PRODUIT / PRODUKTREGISTRIERUNG 
Register online at / Enregistrez votre produit en ligne a / Online-Registrierung unter 
store, digitalfilm.com/register. cfm 

FCC Statement 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and 

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. p/N 7217 Rev A 



JumpDrive™ Sport 

Gui'a Rapida para Comenzar 



Especificaciones y requerimientos del sistema 

• Windows 98SE/2000/Me/XP 

• Mac OS X, Mac OS 8.6 o superior 

• Un puerto USB disponible 

• Compatible con puertos USB 1 .1 y USB 2.0 

• Usuarios de Windows 98: Conexion a Internet 



Note per I'installazione 

Windows 2000/Me/XP e Mac 8.6 o superiore 

Non e necessario installare driver Basta inserire la JumpDrive 
nella porta USB del vostro computer ed e pronta per I'uso. 

Windows 98 

Scaricare il driver necessario a http://www.lexarmedia.com/drivers/index.html 
e seguire le istruzioni sullo schermo. 

Mac OS 8.6 

II vostro computer deve essere dotato deN'aggiornamento piii recente del software della Apple. Andare al sito 
web della Apple all'indirizzo http://www.apple.com/support e cercare USB Mass Storage Support 1 .3.5. 
Scaricare e installare le estensioni seguendo le istruzioni fornite dalla Apple. Consultare il sito web di assistenza 
tecnica della Lexar Media per ulteriori informazioni necessarie. 




Notas sobre la instalacion 

Windows 2000/Me/XP y Mac 8.6 o superior 

No se requiere controlador para la instalacion. Conecte el JumpDrive 
en el puerto USB de su computadora, y esta listo para usarlo. 

Windows 98 

Descargue el controlador requerido en http://www.lexarmedia.com/drivers/index.html 
y siga las instrucciones que aparecen en palilalia 

Mac OS 8.6 

Su computadora debe estar equipada con la ultima actualizacion de software de Apple. Dirijase al sitio Web de Apple en 
http://www.apple.com/support y busque USB Mass Storage Support 1 .3.5. Descargue e instale las extensiones 
siguiendo las instrucciones que indica Apple. Visite el sitio Web del servicio tecnico de Lexar Media si necesita 
mas informacion. 



Notas sobre a instalacao 

Windows 2000/Me/XP e Mac 8.6 ou superior 

Nao requer instalacao de driver. Basta conectar o JumpDrive 

a porta USB do seu computador que ele esta pronto para ser usado. 

Windows 98 

Faca download do driver necessario em http://www.lexarmedia.com/drivers/index.html 
e siga as instrucoes na tela 

Mac OS 8.6 

Seu computador deve ter a atualizacao de software mais recente da Apple. Visite o site da Apple na Web em 
http://www.apple.com/support e procure USB Mass Storage Support 1 .3.5. Faca o download e instale as extensoes de 
acordo com as instrucoes fornecidas pela Apple. Se necessario, visite o site de suporte tecnico da Lexar Media na Web para 
obter mais informacoes Website des technischen Kundendtensts von Lexar Media zusatzliche Informationen. 



Rimozione della copertura 
Quitar la tapa 
Removendo a tampa 




Utilizzo della JumpDrive 

• Quando la JumpDrive si trova inserita nella porta USB, apparira come un'unita rimovibile 

• Trascinare i file nell'unita rimovibile come fareste con qualsiasi altra unita 

Rimozione dell'unita JumpDrive 

• Chiudere tutti i file memorizzati sulla JumpDrive 

• Per evitare perdita di dati, non levare la JumpDrive quando I'indicatore lampeggia 

• Solo per Mac: "Trascinare" I'icona dell'unita nel cestino 




Uso del JumpDrive 

• Cuando el JumpDrive esta conectado en el puerto USB, aparecera como una unidad desmontable 

• Arraste y suelte los archivos en la unidad desmontable del mismo modo que lo liana con cualquier otra unidad 

Extraccion del JumpDrive 

• Cierre todos los archivos almacenados en el JumpDrive. 

• Para evitar que se pierdan datos, no extraiga el JumpDrive mientras la luz parpadea. 

• Solo en el caso de Mac, "arrastre y suelte" el icono de la unidad en la papelera. 

Uso do JumpDrive 

• Quando o JumpDrive estiver na porta USB, ele aparecera como uma unidade removivel. 

• Arraste e solte os arquivos para a unidade removivel, da mesma forma que voce faria com qualquer outra unidade. 

Remocao do JumpDrive 

• Feche todos os arquivos armazenados no JumpDrive. 

• Para evitar a perda de dados, nao remova o JumpDrive enquanto a luz estiver piscando. 

• Para Mac apenas: arraste e solte o icone da unidade para a lixeira. 

ASSISTENZA TECNICA / SERVICIO TECNICO / SUPORTE TECNICO 

www.lexarmedia.com 

L'assistenza in diretta e disponibile presso: www.lexarmedia.com/support/support_main.html 
Puede obtener asistencia inmediata en: www.lexarmedia.com/support/support_main.html 
Voce pode obter suporte ao vivo em: www.lexarmedia.com/support/support_main.html 

Phone: 1 -51 0-41 3-1 275 (USA) • Fax: 51 0-440-3499 • Email: support@lexarmedia.com 
Phone: +44 (0) 1 -483-722-290 (UK) • Fax: +44 (0) 1 -483-722-291 • Email: eurosupport@lexarmedia.com 

REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO / REGISTRO DEL PRODUCTO / REGISTRO DO PRODUTO 
Registrarsi in linea presso / Regi'strese en linea en / Faca seu registro on-line em 
store, digitalfilm.com/register. cfm 



